Aula 19 - Extracao e Validacao de Termos

Imagine que vocé € um detetive em busca de pistas cruciais em um vasto mar de informac¢des. No mundo da

comunicacao especializada, essas pistas sao os termos — palavras ou expressées que carregam um significado
muito especifico dentro de um determinado campo de conhecimento. Encontra-los e, mais importante, garantir que
sao os corretos, € uma tarefa fundamental para a clareza, a precisao e a eficacia da comunicacao técnica e
cientifica.

Nesta aula, embarcaremos juntos nessa jornada de descoberta e verificacado. Vocé aprendera a identificar esses
termos valiosos, compreendendo os diferentes métodos que podem ser empregados, desde a leitura atenta até o
uso de tecnologias avancadas. Além disso, vamos desvendar por que a simples extracao nao é suficiente e como a
validacao, muitas vezes com a ajuda de especialistas, € a chave para a confiabilidade. Ao final, vocé sera capaz de
reconhecer a importancia da terminologia precisa em qualquer area, seja para um trabalho académico, um
documento técnico ou a preparacao para um concurso publico.

Nosso percurso abordara os métodos de extracao (manual, semiautomatica e automatica), os critérios para
identificar um termo (a famosa "termicidade"), o papel vital dos especialistas e as fontes confidveis para validacao.
Prepare-se para desvendar os segredos por tras das palavras que constroem o conhecimento especializado.



O Desafio de Encontrar a Palavra Certa: O
Que é um Termo?

No nosso dia a dia, usamos a linguagem de forma fluida e,
muitas vezes, ambigua. Uma palavra como "manga" pode se
referir a fruta, a parte da roupa ou até mesmo a um tipo de
tubulacao, dependendo do contexto. Essa flexibilidade é
otima para a comunicacao informal, mas pode ser um
desastre em ambientes especializados, onde a precisao e
nao apenas desejavel, mas essencial. Em um manual de
engenharia, por exemplo, ndo pode haver margem para
dupla interpretacao.

E aqui que entra o conceito de termo. Diferente de uma
palavra comum, um termo € uma unidade lexical que possui
um significado univoco e especifico dentro de um dominio
particular do conhecimento. Ele é a "ferramenta" exata que
um especialista usa para se referir a um conceito técnico ou

cientifico sem deixar duvidas. Pense em um chef de cozinha:
ele ndo usa "coisa para cortar" para se referir a uma "faca
de chef", pois cada utensilio tem um nome preciso e uma
funcao especifica em seu dominio.

A identificacao desses termos € o0 primeiro passo para organizar o conhecimento e garantir que todos os
envolvidos em um campo especifico estejam falando a mesma lingua. Sem essa clareza, projetos podem falhar,
diagndsticos podem ser errados e informacdes cruciais podem ser mal interpretadas. E a base para a comunicacao
eficaz em qualquer area técnica ou cientifica.



Metodos de Extracao de Termos: Do
Artesanal ao Automatizado

Uma vez que entendemos o que é um termo, a proxima pergunta natural é: como os encontramos? A tarefa de
identificar esses elementos linguisticos especializados em grandes volumes de texto pode parecer assustadora,
mas existem abordagens sistematicas para isso. Podemos compara-la a busca por pepitas de ouro em um rio:
vocé pode garimpar manualmente, usar uma peneira (semiautomatico) ou até mesmo uma maquina de dragagem
(automatico). Cada método tem suas particularidades e € mais adequado para diferentes contextos e volumes de
dados.

Extracao Manual Extracao Extracao Automatica
Leitura atenta por especialistas, Semiautomatica IA e PLN para grandes volumes,
alta precisao, ideal para Combinacao de software e velocidade maxima com
peguenos volumes revisao humana, equilibrio entre precisao crescente

velocidade e precisao

A escolha do método dependera da escala do projeto, dos recursos disponiveis e da precisao desejada. Para um
trabalho académico menor, a extracado manual pode ser suficiente. Para a criacao de um glossario corporativo com
milhares de documentos, as abordagens automaticas se tornam indispensaveis. O importante € entender as
vantagens e desvantagens de cada um para aplicar a estratégia mais eficiente.

Vamos explorar cada uma dessas abordagens, compreendendo como elas funcionam e em que situacdes sao mais
eficazes para desvendar os termos ocultos nos textos.



Extracao Manual: O Trabalho do Garimpeiro
Atento

A extracao manual é a forma mais tradicional e, em muitos casos, a mais precisa de identificar termos. Ela envolve
a leitura atenta e minuciosa de textos por um terminélogo ou um especialista do dominio, que sublinha ou anota as
palavras e expressdes que parecem ter um significado especializado. E um processo artesanal, que exige grande
conhecimento do assunto e sensibilidade linguistica para perceber nuances e contextos.

[J Analogia: Este método € como um garimpeiro experiente que, com sua bateia, examina cada grao de
areia em busca de ouro. Ele confia em sua intuicao, seu conhecimento do terreno e sua capacidade de
discernir o valioso do comum.

Vantagens Desvantagens

e Alta precisao na identificacao e Processo lento e demorado

e Capacidade de captar nuances contextuais e Alto custo de mao de obra

e |dentificacdao de termos raros ou complexos e Inviavel para grandes volumes
e Compreensao profunda do dominio e Possivel subjetividade

Por exemplo, ao ler um artigo cientifico sobre biotecnologia, um termindélogo pode identificar termos como
"CRISPR-Cas9", "edicao génica" ou "vetor viral", compreendendo seu uso especifico no contexto da pesquisa,
algo que um algoritmo poderia ter dificuldade em diferenciar de outras expressoes.



Extracao Semiautomatica: A Ajuda da
Ferramenta Inteligente

A extracao semiautomatica surge como um meio-termo entre a precisao humana e a velocidade da maquina.
Neste método, softwares especificos sao utilizados para pré-processar o texto, identificando candidatos a termos
com base em padrdes linguisticos, frequéncia de ocorréncia ou outras regras pré-definidas. No entanto, a decisao
final sobre o que é ou ndo um termo ainda cabe ao ser humano.

01 02

Software analisa o texto Gera lista de candidatos
|dentifica padrées linguisticos e frequéncias Apresenta possiveis termos para revisao
03 04

Especialista valida Refinamento continuo

Humano decide quais sao termos reais Ajustes melhoram a precisao do sistema

Imagine que vocé estd montando um quebra-cabeca gigante. Em vez de procurar peca por peca, alguém lhe
entrega um filtro que ja separa todas as pecas de borda e as pecas de uma cor especifica. Vocé ainda precisa
encaixa-las e decidir se pertencem ao lugar certo, mas o trabalho inicial de busca foi facilitado. Ferramentas como
concordanciadores ou softwares de analise de corpus podem, por exemplo, listar todas as sequéncias de
substantivos e adjetivos que aparecem com alta frequéncia, apresentando-as ao termindlogo para revisao e
validacao.

Essa abordagem combina o melhor dos dois mundos: a eficiéncia da maquina para lidar com grandes volumes de
dados e a inteligéncia humana para resolver ambiguidades e garantir a relevancia contextual. E particularmente util
em projetos de médio porte, onde a extragcdo manual seria muito lenta e a automatica ainda nao oferece a precisao
desejada.



Extracao Automatica: A Potencia da

Inteligencia Artificial

Lik L. {i :

nlnﬂn"ll"“ i

Padroes de Coocorréncia

Identifica palavras que aparecem frequentemente
juntas em contextos especializados

Inferéncia Contextual

Deduz significados a partir do contexto de uso no
corpus

A extracao automatica representa o apice da tecnologia na
busca por termos. Utilizando algoritmos avancados de
Processamento de Linguagem Natural (PLN) e Inteligéncia
Artificial (IA), sistemas sao capazes de analisar vastos
volumes de texto (corpora) e identificar termos sem
intervencao humana direta. Essa abordagem é ideal para
projetos de grande escala, onde a velocidade e a
capacidade de processamento sao cruciais.

Pense em um robd que pode escanear uma biblioteca inteira
em minutos, identificando e catalogando todos os livros
sobre um determinado assunto. E isso que a extragao
automatica faz com a linguagem.

Reconhecimento de Entidades

Detecta nomes de doencas, produtos quimicos,
processos técnicos automaticamente

Integracao com CAT Tools

Constroi glossarios e memdrias de traducao
automaticamente

Ela pode, por exemplo, identificar padrées de coocorréncia de palavras, reconhecer entidades nomeadas (como

nomes de doencas ou produtos quimicos) e até mesmo inferir o significado de termos a partir do seu contexto. As

ferramentas CAT (Computer-Assisted Translation), por exemplo, frequentemente incorporam modulos de
extracao automatica para construir glossarios e memaorias de traducao.

Apesar de sua impressionante capacidade, a extracao automatica ainda enfrenta desafios, como a interpretacao

de ambiguidades e a necessidade de treinamento com dados especificos do dominio. No entanto, com o0 avanco

continuo da IA, sua precisao e aplicabilidade estdo em constante crescimento.



Linguistica de Corpus e
|A na Extracao
Terminologica: O Futuro
Chegou

Avancando um pouco mais na extragcao automatica, chegamos
as tendéncias mais quentes e impactantes na area: a
Linguistica de Corpus e a aplicacao de Inteligéncia Artificial
(IA) e Processamento de Linguagem Natural (PLN). Essas
tecnologias nao sao apenas ferramentas; elas representam
uma mudanca de paradigma na forma como abordamos a
linguagem especializada. E como passar de um mapa de
papel para um sistema de GPS em tempo real, que nao soé
mostra o caminho, mas também alerta sobre o transito e
sugere rotas alternativas.

Linguistica de Corpus

A Linguistica de Corpus envolve a analise de grandes
volumes de textos digitais (os "corpora") para identificar
padrdes de uso da linguagem. Ao inveés de analisar um unico
documento, ela examina milhdes de palavras em seu contexto
natural, revelando frequéncias, collocations (palavras que
aparecem juntas) e variacoes. Isso permite identificar nao
apenas termos existentes, mas também neologismos (novos
termos) e como os termos evoluem ou variam em diferentes
contextos. E uma mina de ouro para entender a linguagem
"viva" de um dominio.

Terminologia e IA/PLN

A Terminologia e IA/PLN levam isso um passo adiante.
Algoritmos de aprendizado de maquina podem ser treinados
para reconhecer caracteristicas de termos, como sua
estrutura sintatica, sua frequéncia em textos especializados
versus textos gerais, e até mesmo seu significado contextual.
Isso permite a extracao automatica de termos com uma
precisao cada vez maior, a criacao de bases de dados
terminologicas robustas e a integragcao com ferramentas de
traducao assistida por computador (CAT Tools), otimizando
todo o fluxo de trabalho. Essas tecnologias estao redefinindo
a velocidade e a escala com que o conhecimento
terminoldgico pode ser gerenciado.




A Importancia da Validacao: Garantindo a
Precisao

Encontrar um termo e apenas
metade da batalha.

A outra metade, igualmente crucial, é a validacao. Imagine que vocé é um arquedlogo que desenterrou um objeto
antigo. Nao basta apenas encontra-lo; vocé precisa que especialistas confirmem sua autenticidade, sua idade e
sua funcao. Da mesma forma, um termo extraido, seja manual ou automaticamente, precisa ser verificado para
garantir que é preciso, relevante e usado corretamente dentro do seu dominio.

A validacao € o processo de confirmar a exatidao e a adequacao de um termo e seu conceito associado. Sem ela,
corremos o risco de introduzir imprecisdes, ambiguidades ou até mesmo erros graves em glossarios, bases de
dados terminolégicas e documentos técnicos. Um termo mal validado pode levar a mal-entendidos, falhas em

projetos, problemas de seguranca ou até mesmo litigios. E a garantia de que a comunicacao especializada sera
nao apenas clara, mas também confiavel.

() Analogia da Construcao: Pense na construcado de uma ponte. Os engenheiros nao apenas escolhem os
materiais; eles os testam e validam sua resisténcia e adequacao para a estrutura. Na terminologia, a
validacao é esse teste de resisténcia, assegurando que cada "tijolo" linguistico suporte o peso do
conhecimento que ele representa.



O Papel Insubstituivel do Especialista do
Dominio

Embora as maquinas e os linguistas possam ser
excelentes em identificar padrdes e estruturas
linguisticas, ha um elemento que eles nao podem
replicar: o conhecimento profundo e a experiéncia
pratica de um especialista do dominio. Este é 0
engenheiro, o médico, o advogado, o cientista que
vive e respira o jargao da sua area, que entende as
nuances, as excecoes e as implicacdes de cada termo.

O especialista do dominio atua como o "juiz" final na
validacao de termos e conceitos. Ele pode confirmar
se um termo € realmente usado na pratica, se seu
significado estd alinhado com o consenso da
comunidade, se existem sinbnimos preferenciais ou se
um conceito foi mal interpretado. A colaboracao entre
o termindlogo (que entende a estrutura da linguagem)

e o0 especialista (que entende o conteudo) é
fundamental para a criacao de recursos
terminoldgicos de alta qualidade. E uma sinergia onde
a expertise linguistica encontra a expertise tematica.

D & Yo
Termindlogo Especialista do Dominio Termo Validado
Expertise em estrutura linguistica Conhecimento profundo do Precisao linguistica + Exatidao
e métodos de extracao conteudo e uso pratico conceitual

Por exemplo, um termindlogo pode extrair a expressao "computacao em nuvem", mas € um especialista em Tl que
validara se o termo € o mais adequado para um determinado contexto, se ha variacdes regionais ou se um
sinénimo como "cloud computing" é mais comum ou preferivel em certas situacdes. Essa interacao garante que o
material didatico, os documentos técnicos e as bases de dados sejam nao apenas linguisticamente corretos, mas
também conceitualmente precisos e relevantes para o publico-alvo.



Fontes de Consulta para Validacao: Onde
Buscar a Verdade Terminologica

Para que a validacao seja eficaz, precisamos de fontes confiaveis para consulta. Pense em um advogado

preparando um caso: ele ndo confia apenas na sua memoria, mas consulta codigos, jurisprudéncias e doutrinas.
Da mesma forma, na terminologia, existem "bibliotecas" de conhecimento onde podemos verificar a exatidao e o
uso de termos. Essas fontes sao a espinha dorsal da validacao, fornecendo a autoridade e o consenso

necessarios.
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Dicionarios Especializados

Compilados por especialistas de uma area
especifica, oferecem definicdes precisas e,
muitas vezes, equivalentes em outros idiomas.
Sao a primeira parada para verificar um termo.

Artigos Cientificos

Textos revisados por pares e publicados em
periddicos de prestigio representam o estado da
arte do conhecimento. Mostram como 0s
termos sao usados pela comunidade cientifica e
académica.

I

Normas Téchnicas

Documentos emitidos por organismos de
padronizacao (como ABNT no Brasil, ISO
internacionalmente) que estabelecem
definicdes, simbolos e procedimentos. Sao
fontes de autoridade maxima para termos
técnicos.

Bases de Dados Terminoldgicas

Colecobes organizadas de termos e seus
conceitos, mantidas por organizacoes
internacionais ou grandes empresas, que ja
passaram por um processo rigoroso de
validacao.

A consulta a essas fontes, em conjunto com a expertise do especialista do dominio, forma um sistema robusto para
garantir que cada termo seja uma representacao fiel e precisa do conceito que ele designa.



Variacao Terminologica: Um Desafio
Constante

A linguagem, mesmo a especializada, nao é estatica. Ela evolui, se adapta e, por vezes, apresenta variacdes que
podem ser um desafio para a precisao terminoldgica. A variacao terminolégica refere-se a existéncia de
diferentes termos para um mesmo conceito, ou de um mesmo termo com diferentes nuances de significado em
contextos ligeiramente distintos. E como ter varios dialetos dentro de uma mesma lingua, onde uma palavra pode
significar algo diferente dependendo da regiao ou do grupo social.

Diferencas Regionais Escolas de Pensamento

Exemplo: "6nibus" (Brasil) vs. "autocarro" Diferentes abordagens dentro de uma disciplina
(Portugal) podem usar termos distintos

Evolucao Tecnoldgica Preferéncias de Autores

Novos termos surgem ou antigos sao Organizacdes ou autores podem ter preferéncias
ressignificados com o avanc¢o da tecnologia terminoldgicas especificas

Essa variacao pode surgir por diversos motivos: diferencas regionais (ex: "6énibus" vs. "autocarro"), escolas de
pensamento distintas dentro de uma disciplina, evolucao tecnoldgica que leva a novos termos ou a ressignificacao
de antigos, ou simplesmente a preferéncia de diferentes autores ou organizacdes. Gerenciar essa variacao é
crucial para evitar confusao e garantir a interoperabilidade da informacao.

Por exemplo, no campo da informatica, podemos encontrar "inteligéncia artificial”, "IA" e "Al" (do inglés Artificial
Intelligence) para o mesmo conceito. Um termindlogo precisa identificar essas variacdes, decidir qual € o termo
preferencial para um determinado projeto e registrar as equivaléncias, garantindo que a comunicacao seja
consistente e compreensivel, independentemente da forma utilizada. A analise da variacao € uma das tendéncias
crescentes na terminologia, buscando entender como os termos se comportam em diferentes contextos e
comunidades.



Critérios para Ildentificar um Termo em um
Texto (Termicidade)

Como saber se uma palavra ou expressao € realmente um termo e nao apenas uma palavra comum usada em um
contexto especifico? Essa é a questao da termicidade, ou seja, o conjunto de critérios que nos ajudam a identificar
a natureza terminoldgica de uma unidade lexical. Nao € uma ciéncia exata, mas uma combinacao de observacao
linguistica e conhecimento do dominio.

Especificidade do Univocidade Frequéncia de

Dominio Tendéncia de ter um unico Ocorrencia

O termo é restrito a um campo significado dentro de seu Alta frequéncia em textos

de conhecimento particular. Ex: dominio, minimizando especializados, mas baixa em
"fotosfera" (astronomia) vs. ambiguidade textos gerais

"mesa" (uso geral)

Estrutura Morfolégica Presenca em Glossarios
Muitos termos sao compostos, como Aparece em dicionarios especializados e bases de
"processamento de linguagem natural" dados terminoldgicas

[ Analogia: Pense em um jogo de "Onde estd Wally?". Vocé ndo estd procurando por qualquer pessoa, mas
por uma figura especifica com caracteristicas bem definidas. Da mesma forma, ao buscar termos,
estamos procurando por unidades lexicais que exibem essas caracteristicas de especificidade,
univocidade e uso restrito, que as distinguem das palavras comuns.

E uma habilidade que se aprimora com a pratica e o contato com textos especializados.



A Termicidade em Acao: Exemplos Praticos

Para ilustrar a termicidade, vamos analisar alguns exemplos. Considere a palavra "célula". Em um texto geral, pode
se referir a uma "célula de prisdo" ou a uma "célula de bateria". No entanto, em um texto de biologia, "célula"
quase invariavelmente se refere a "unidade basica da vida". Aqui, a especificidade do dominio e a univocidade
dentro desse dominio sao claras.

Exemplo 1: "Célula" Exemplo 2: "Efeito Estufa"

e Contexto geral: "célula de prisao", "célula de o Palavras isoladas: "efeito" e "estufa" sdao comuns

bateria” (ambiguo) « Combinacao: Conceito especifico da climatologia

» Contexto biologico: "unidade basica da vida" e Critérios: Estrutura composta + Frequéncia em
(termo especifico) textos cientificos

e Critérios: Especificidade do dominio + Univocidade

Outro exemplo € a expressao "efeito estufa". Embora "efeito" e "estufa" sejam palavras comuns, a combinacao
delas forma um conceito especifico da climatologia e da ecologia, com um significado bem definido e amplamente
aceito nesse campo. A estrutura composta e a frequéncia em textos cientificos sobre o clima reforcam sua
termicidade.

Por outro lado, uma palavra como "grande" pode aparecer em um texto técnico ("grande volume de dados"), mas
nao é um termo, pois seu significado € genérico e nao restrito a um dominio especifico. A chave é sempre
considerar o contexto e o dominio em que a palavra ou expressao esta inserida. A termicidade &, portanto, um
critério dinamico e contextual, que exige uma analise cuidadosa para cada caso.



Conectando a Teoria a Pratica: Por Que Isso
Importa para Voce?

Entender a extracao e validacao
de termos nao e apenas um
exercicio academico

Estudantes Universitarios Candidatos a Concursos Profissionais

Vital na elaboracao de trabalhos de Familiaridade com terminologia & Para tradutores, redatores técnicos,
conclusao de curso, artigos diferencial para elaboracao de pesquisadores e gestores, a
cientificos e resumos, garantindo textos técnicos e compreensao de precisao terminoldgica impacta
linguagem precisa e profissional. editais complexos. Certificados de diretamente a qualidade do trabalho.
Demonstra dominio do assunto e cursos em terminologia sao Documentos claros evitam erros e
rigor metodoldgico. valorizados. fortalecem credibilidade.

E uma habilidade pratica com aplicacées diretas em diversas areas. Para estudantes universitarios, essa
competéncia é vital na elaboracao de trabalhos de conclusao de curso, artigos cientificos e resumos, garantindo
que a linguagem utilizada seja precisa e profissional. A capacidade de identificar e usar termos corretamente
demonstra dominio do assunto e rigor metodologico.

Para candidatos a concursos publicos, especialmente aqueles que exigem a elaboracao de textos técnicos ou a
compreensao de editais complexos, a familiaridade com a terminologia € um diferencial. Além disso, muitos
concursos valorizam certificados de cursos que demonstrem capacitacao em areas como a terminologia, que é
fundamental para a comunicacao eficaz em érgaos publicos e empresas.

Profissionalmente, seja vocé um tradutor, um redator técnico, um pesquisador ou um gestor de projetos, a precisao
terminoldgica impacta diretamente a qualidade do seu trabalho. Documentos claros evitam erros, economizam
tempo e recursos, e fortalecem a credibilidade. Em um mundo cada vez mais globalizado e especializado, a gestao
eficiente de termos é um pilar da comunicacao de sucesso.



Gerenciando a Variacao Terminologica na
Pratica

A variacao terminolégica, como vimos, € uma realidade. Mas como gerencia-la de forma eficaz? A primeira etapa é
reconhecer que ela existe e nao tentar forcar uma uniformidade artificial onde nado ha. Em vez disso, a estratégia é
documentar as variacoes e estabelecer termos preferenciais para contextos especificos. Isso é feito, por exemplo,
em bases de dados terminoldgicas, onde um conceito pode ter varios termos associados, mas um deles é marcado
como o "termo principal" ou "termo recomendado”.

Documentar Variacoes

Reconhecer a Variacao Registrar todos os termos encontrados e seus

Aceitar que diferentes termos podem coexistir para contextos de uso
0 mesmo conceito

, &
kG

Estabelecer Termo Preferencial

Registrar Equivaléncias

Mapear as relacdes entre os diferentes termos e
Definir qual termo sera o principal para cada suas variacoes
contexto especifico

Outra abordagem é a criacao de glossarios e guias de estilo terminologico que definam claramente os termos
aceitos, suas variacoes e 0s contextos de uso. Isso é particularmente importante em grandes organizagcdes ou em
projetos de traducao, onde a consisténcia € vital. Ao invés de proibir a variacao, o objetivo € controla-la e torna-la
previsivel, garantindo que a mensagem seja sempre clara.

A analise da variacao também nos ajuda a entender a evolucao do conhecimento e as diferentes perspectivas
dentro de um dominio. Ao inves de ser um obstaculo, ela pode ser uma fonte rica de informacao sobre a dinamica
da linguagem especializada. Ferramentas de linguistica de corpus sao especialmente uteis aqui, pois permitem
mapear como 0s termos variam em diferentes subdominios ou ao longo do tempo.



A Importancia da Consisténcia
Terminologica

A consisténcia terminolégica € a meta final de todo o processo de
extracao e validacao. Uma vez que os termos sao identificados e
validados, é crucial que sejam usados de forma uniforme em todos
os documentos e comunicacdes de um determinado dominio. A
falta de consisténcia pode levar a confusao, erros de interpretacao
e até mesmo a problemas legais ou de seguranca, especialmente
em areas como medicina, engenharia ou direito.

Imagine um manual de instru¢cdes onde 0 mesmo componente €
chamado de "peca A" em uma pagina e "componente X" em outra.
Isso nao soé frustra o usuario, mas tambéem pode levar a montagens
incorretas ou falhas de funcionamento. A consisténcia garante
que, uma vez que um termo € aprendido, ele sempre se referird ao

mesmo conceito, independentemente de onde apareca.

i O

Bases de Dados Terminoldgicas Glossarios Corporativos

> Es

Guias de Estilo Treinamento de Equipes

Para alcancar essa consisténcia, além da extracao e validacao rigorosas, € essencial a criacao e manutencao de
bases de dados terminoldgicas e glossarios corporativos. Essas ferramentas servem como repositérios centrais
de termos aprovados, suas definicdes, contextos de uso e, quando aplicavel, suas equivaléncias em outros
idiomas. Elas sao o "cddigo de conduta" linguistico de uma organizacao ou de um projeto, assegurando que todos
os envolvidos falem a mesma lingua especializada.



Consolidacao: O Caminho para a Maestria
Terminologica

Chegamos ao fim de nossa jornada pela extracao e validacao de termos. Vimos que identificar a "palavra certa"
em um contexto especializado € um processo que vai muito além da simples leitura. Ele envolve métodos que
variam do manual e meticuloso ao automatico e impulsionado por IA, sempre com o objetivo de capturar a esséncia
do conhecimento. Mais importante ainda, compreendemos que a extracao € apenas o primeiro passo; a validacao,
com o apoio insubstituivel dos especialistas do dominio e a consulta a fontes autorizadas, é o que garante a
precisao e a confiabilidade.

Extracao Validacao
Identificar termos em textos %%\ Confirmar precisdo com
especializados (@ especialistas e fontes

Atualizacao O Documentacao
Revisar e adaptar conforme % Registrar em bases de dados e
evolucao do dominio glossarios

Em pratica, isso significa que, ao ler um texto técnico, vocé comecara a identificar padrdes, a questionar o uso de
certas palavras e a buscar a confirmacao de seus significados em fontes especializadas. Ao escrever, vocé se
preocupara em usar a terminologia correta e consistente, evitando ambiguidades. Essa consciéncia terminologica
é uma ferramenta poderosa para aprimorar sua comunicacao e seu entendimento em qualquer campo de estudo
ou atuacao profissional.



Autoavaliacao
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Qual das seguintes
opcoes descreve melhor
0 conceito de
"termicidade"?

a) A frequéncia de uma palavra
em textos literarios.

b) A capacidade de uma palavra
ter multiplos significados em
diferentes contextos.

c) O conjunto de critérios que
define uma unidade lexical
como um termo especifico de
um dominio.

d) A facilidade de traducao de
uma palavra para outro idioma.

Em um projeto de grande
escala que envolve a
analise de milhares de
documentos técnicos,
qual método de extracao
de termos seria mais
eficiente?

a) Extracao manual, devido a
sua alta precisao.

b) Extracao semiautomatica, por
combinar velocidade e revisao
humana.

c) Extracao automatica,
utilizando IA e PLN.

d) Consulta exclusiva a
dicionarios especializados.

Qual é o papel principal
do especialista do
dominio no processo de
validacao de termos?

a) Realizar a extracao
automatica de termos.

b) Confirmar a exatidao
conceitual e 0 uso pratico dos
termos.

c) Traduzir os termos para
outros idiomas.

d) Desenvolver softwares de
Processamento de Linguagem
Natural.

e s

Qual das seguintes fontes é
considerada de alta autoridade para a
validacao de termos técnicos e para

garantir a padronizacao?

a) Blogs pessoais e féruns de discussao.

b) Dicionarios de lingua geral.

Questao Dissertativa

Explique a importancia da Linguistica de Corpus e
da Inteligéncia Artificial (I1A) para a extracao e

analise de termos na atualidade, considerando as

c) Normas técnicas e documentos de organismos

de padronizacao.

d) Redes sociais e plataformas de video.

tendéncias de 2025.



Gabarito

1 c¢) O conjunto de critérios que define uma 2 c) Extracao automatica, utilizando IA e PLN.
unidade lexical como um termo especifico de um
dominio.

3 b) Confirmar a exatiddo conceitual e o uso 4 c) Normas técnicas e documentos de
pratico dos termos. organismos de padronizacao.

Proxima Aula

Na Aula 20 - A Ficha Terminoldgica, aprofundaremos como organizar e documentar os termos que extraimos e
validamos, transformando-os em um recurso terminolégico estruturado e util.

Recursos Adicionais

e Associacao Brasileira de Normas Técnicas (ABNT): Para consultar normas e padrdes que definem termos
técnicos.

e Terminologia e Linguistica de Corpus (artigos): Para explorar estudos recentes sobre a aplicacao de corpora
na terminologia.

e Introducao ao Processamento de Linguagem Natural (livros/cursos online): Para entender as bases
tecnologicas da extragao automatica.

() NOTA IMPORTANTE: As informacodes regulatérias/legais/técnicas desta aula estdo atualizadas até 2025.
Consulte sempre fontes oficiais para verificar alteracdes.



